INFORMACE O FUZI SLOUCENIM
Upozornéni pro véfitele za¢astnénych spolecnosti na jejich prava

KALAHA PLUS s.r.o.

IC: 177 25 836

sidlem Mafikova 1899/1, Regkovice, 621 00 Brno

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C, vloZka &islo 131215

zastoupena panem Tomasem Vaclavkem, jednatelem spole¢nosti opravnénym spoleénost zastupovat samostatné
(dale také jen jako ,zanikajici spoleénost” nebo ,spoleénost KALAHA PLUS s.r.0.“ nebo ,spoleénost zii¢astnéna®)

spole¢nost KALAHA a.s.

IC: 255 62 151

sidlem Mafikova 1899/1, Regkovice, 621 00 Brno

zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil B, vioZka €islo 5965

zastoupené panem Petrem Bajerem, pfedsedou predstavenstva spole€nosti opravnénym spoleénost zastupovat samostatné
(dale takeé jen jako ,nastupnicka spole¢nost" nebo ,spolecnost KALAHA a.s.” nebo ,spoleénost zicastnéna“)

timto v souladu s ustanovenim §33 a souvisejicimi ustanovenimi zakona €. 125/2008 Sb., o pfeménach obchodnich
spole€nosti a druZstev ve znéni pozdéjSich predpisti (dale jen ,zakon o pfeménach®) zvefejiiuji toto Upozornéni pro véfitele
zucastnénych spole¢nosti na jejich prava.

Upozornéni pro véfitele, zaméstnance, spolecniky a ¢leny zti¢astnénych spolecnosti na jejich prava
V souvislosti s pfeménou — fuzi slouéenim nastupnické a zanikajici spoleénosti a v souladu s ustanovenimi zakona o
pfeménach upozoriiuji z(¢astnéné spolecnosti véfitele, zaméstnance, spolecniky a Cleny zu¢astnénych spolecnosti na jejich
prava vyplyvajici z jednotlivych ustanoveni zakona o pfeménéach.

Prava véritell zacastnénych spoleénosti

Véfitelé zGcastnénych spolecnosti, ktefi pfihlasi své dosud nesplatné pohledavky ze zavazk( vzniklych pfed zvefejnénim
projektu pfemény do tfi mésicli ode dne, kdy byl projekt pfemény zverejnén ve Shirce listin z(¢astnénych spoleénosti, mohou
pozadovat poskytnuti dostate¢ného zajisténi, jestlize se v disledku pfemény - vnitrostatni flze slouéenim, zhorsi dobytnost
jejich pohledavek. Marnym uplynutim této IhGty toto pravo zanika. Nedojde-li mezi véfitelem a zU¢astnénou spoleénosti k
dohodé o zplisobu zajisténi pohledavky, rozhodne o dostate¢ném zajisténi soud s ohledem na druh a vysi pohledavky. Jestlize
véfitel prokaze, Ze se v disledku pfemény podstatnym zpisobem snizi dobytnost jeho pohledavky a spoleénost zi¢astnéna
na pfeméné neposkytla pfiméfené zajisténi, miiZze poZadovat poskytnuti dostateného zajisténi jesté pfed zapisem pfemény
do obchodniho rejstfiku. Pravo na poskytnuti jistoty nemaji dle § 36 zakona o pfeménach véfitelé, ktefi maji pravo na
pfednostni uspokojeni svych pohledavek v insolvenénim fizeni, nebo ktefi se pro U&ely insolvencniho fizeni povazuji za
zajisténé véfitele.

Vlastnici vyménitelnych a prioritnich dluhopisti a vlastnici jinych 0GCastnickych cennych papiri nebo ucastnickych
zaknihovanych cennych papir( neZ akcii, s nimiz jsou spojena zvlastni prava, ziskavaji nabytim dcinnosti pfemény v{ci
nastupnické akciové spolecnosti stejna prava, jaka méli viéi emitentovi. Vyménny pomér, kterym se pfepocitaji dosavadni
prava na vydani Ucastnickych cennych papirli nebo zaknihovanych Ucastnickych cennych papirG na prava na vydani
Ucastnickych cennych papird nastupnické spoleénosti nebo jejich zaknihovanych U€astnickych cennych papir, musi byt
uveden v projektu pfemény, musi byt vhodny a odGvodnény a musi byt pfezkouman stejné jako vyménny pomér akcii nebo
podild. Ustanoveni o pravu na dorovnani se pouziji obdobné. Ustanoveni odst. § 37 odst. 1 zakona o pfeménach se nepouzije,
jestlize schize vlastnikd téchto cennych papird nebo vSichni vlastnici téchto cennych papirG vyslovili se zménou svych prav
souhlas anebo jestlize maji tito vlastnici pravo na to, aby od nich nastupnicka spoleénost nebo druzstva takové cenné papiry
odkoupila. Pro odkup téchto cennych papiri se pouZiji pfiméfené ustanoveni § 146 az § 151a zakona o pfeménach. Prava
vlastnikd dluhopist podle zvlastniho zakona nejsou ustanovenimi § 36 a § 37 zakona o pfeménach dotcena.



Ustanoveni § 35 zakona o pfeménach se nepouzije, jestlize schlize vlastnik(i dluhopist vyslovila souhlas s pfeménou
postupem podle zvlastniho zakona. Povinnost splatit vklad nebo emisni kurs akcii neni pfeménou dotéena, nestanovi-li zakon
0 pfeménéch jinak.

Jestlize byly zastaveny podily nebo Ucastnické cenné papiry vydané osobou zucastnénou na pfeméné, a toto zastavni pravo
trva ke dni zapisu fuze, rozdéleni nebo zmény pravni formy do obchodniho rejstfiku, pfechazi nebo rozsifuje se zastavni pravo
na podily nebo Gcastnické cenné papiry, jeZ zastavni dluznik nabyva na zékladé zastavenych podild nebo G&astnickych
cennych papird. Jestlize zastavené podily nebo Ucastnické cenné papiry pfi fuzi nebo rozdéleni zanikaji, aniz dochazi k jejich
vymeéné, ale zastavni dluznik se jiz podili na nastupnické spole¢nosti, pfechazi zastavni pravo na podily nebo uéastnické
cenné papiry zastavniho dluznika v nastupnické spoleénosti. Jestlize zastavené podily nebo Uéastnické cenné papiry pfi flzi,
rozdéleni nebo zméné pravni formy zanikaji a zastavni pravo nepfechazi ani se nerozSifuje podle § 40 odst. 1 nebo 2 zakona
o0 pfeménach, ma zastavni véfitel pravo pozadovat poskytnuti dostate€ného zajisténi. Nedojde-li mezi zastavnim véfitelem a
dluznikem k dohodé o zpUsobu zajisténi pohledavky, pouzije se § 35 odst. 2 zakona o pfeménach obdobné.

Kazda z nastupnickych spole¢nosti nebo kazdé z nastupnickych druzstev ruci za dluhy, jez pfesly v disledku rozdéleni ze
zaniklé nebo rozdélované spolecnosti nebo druzstva na ostatni nastupnické spoleénosti nebo druzstva nebo zlstaly
rozdélované spole€nosti nebo druzstvu pfi odStépeni nebo vyclenéni, spoleéné a nerozdilné s ostatnimi nastupnickymi
spole¢nostmi az do ¢astky ocenéni jméni, jez na ni mélo prejit podle projektu rozdéleni uvedené v posudku znalce pro ocenéni
jméni. Ustanoveni § 75 odst. 2 zakona o pfeménéach se pro Ucely ruceni nepouZije. Nedochazi-li pfi rozdéleni sloucenim k
ocenéni jméni, jeZz ma pfejit na nastupnickou spoleénost nebo druzstvo, posudkem znalce, je pro ucely ru¢eni rozhodna &astka,
0 niz se zménila vy3e vlastniho kapitalu nastupnické spole€nosti nebo druzstva vykazana v zahajovaci rozvaze oproti Castce
vlastniho kapitalu vykazané v kone¢né U¢etni zavérce. Rozdélovana spoleénost nebo rozdélované druzstvo ruéi za dluhy, jez
presly v disledku odstépeni nebo vyélenéni na nastupnickou spoleénost nebo druZstvo nebo na vice nastupnickych
spolec¢nosti nebo druzstev, do vySe svého viastniho kapitalu vykdzaného v zahajovaci rozvaze. Ustanoveni § 35 az § 40
zakona o pfeménach nejsou ustanovenimi § 257 a § 258 zakona o pfeménach dotcena.

Neni-li z projektu rozdéleni ziejmé, jaky majetek a jaké dluhy zaniklé spole&nosti nebo druzstva pfesly na kterou nastupnickou
spole¢nost nebo druzstvo, stavaji se nastupnické spolecnosti nebo druzstva spoluvlastniky tohoto majetku, z téchto
pohledavek jsou opravnény spolecné a nerozdilné a k plnéni téchto dluhli jsou zavazany spolecné a nerozdilné. Mezi sebou
se nastupnické spoleénosti nebo druzstva vyporadaji v poméru Castek ocenéni jméni vyplyvajicich z posudku znalce pro
ocenéni jméni, byla-li ocenéna pfislusna ¢ast jméni zanikajici nebo rozdélované spoleénosti podle § 253, v poméru ¢astek, o
néz vySe vlastniho kapitalu nastupnické spolecnosti nebo druzstva vykézana v zahajovaci rozvaze presahla ¢astku vlastniho
kapitalu vykazanou v koneéné ucetni zavérce, v pfipadé uvedeném v § 257 odst. 2, nebo v poméru jejich vlastnich kapitall
vykazanych v jejich zahajovacich rozvahach, v ostatnich pfipadech. Neni-li z projektu odstépeni nebo vyclenéni ziejmé, zda
urity majetek nebo dluh pfedel na nékterou z néstupnickych spolecnosti nebo druZstev, plati, Ze tento majetek nebo dluh je
majetkem nebo dluhem rozdélované spoleénosti nebo druZstva. Neni-li véfiteli zndmo, na kterou z nastupnickych spole¢nosti
nebo druzstev preSel dluh zaniklé nebo rozdélené spolecnosti nebo druzstva, miZe vyZadovat spinéni dluhu na kterékoliv z
nastupnickych spole¢nosti nebo druzstev.

Prava zastupci zaméstnanct, popripadé zaméstnanci

Zakon o pfeménach obsahuje prava pro zaméstnance ¢i jejich zastupce pouze v pfipadech tzv. pfeshraniénich pfemén,
pfiCemz pfeména, na niz jsou zi&astnény zicastnéné spoleCnosti dle zahlavi tohoto upozornéni je pfeménou vnitrostatni.
Neni tak zadnych prav, na néz by zi¢astnéné spole¢nosti mély ¢i mohly dotéené zaméstnance i jejich zastupce upozornit.

Prava akcionar( a spole¢niki

Spolecnik nebo &len osoby z(¢astnéné na pfeméné se mlze vzdat zplsobem uvedenym v § 9 zakona o pfeménéch (i) prava
na dorovnani, (ii) prava na vyménu podilli pfi fuzi nebo rozdéleni,(iii) prava na nahradu Skody, (iv) prava na odkup svych akcii
pfi flzi nebo rozdéleni akciové spoleénosti, (v) prava podat navrh na uréeni neplatnosti projektu pfemény a navrh na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény, (vi) jedna-li se o spoleénika spole¢nosti s ruenim omezenym, préva na zaslani
dokumentu pfi pfeméné spoleénosti s ru¢enim omezenym; jestlize se spole¢nik vzdal svého prava na zaslani dokumentd, ma
se za to, Ze se vzdal prava na zaslani véech dokument( stanovenych zakonem o pfeménach, nebo (vii) jinych prav, a to i téch,
ktera vzniknou v budoucnu, poskytuje-li mu je zakon o pfeménach v souvislosti s pfeménou spolecnosti nebo druzstva, pokud
zakon o pfeménéach nestanovi néco jiného.



Vzda-li se spolecnik nebo ¢len prava na vyménu podilu, zanika dnem zépisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstiiku jeho
Ucast v zanikajici spole¢nosti bez prava na vypofadani a nevznikd mu uéast na nastupnické spoleénosti nebo druzstvu. Pfi
rozdéleni od$tépenim zistava spoleénikem nebo ¢lenem rozdélované spolecnosti nebo druzstva. Tim neni dotéeno
ustanoveni § 249 odst. 2 a 3 zakona o pfeménach. Vzda-li se spoleénik nebo &len prava podle § 7a odst. 1 zakona o
pfeménach, k jeho U¢asti na zanikajici nebo rozdélované spolecnosti nebo druzstvu se pfi vyhotoveni projektu fuze nebo
rozdéleni nepfihlizi ani pro Gcely stanoveni vyménného poméru podill. Vzdani se prava na vyménu podiltl po vyhotoveni
projektu pfemény se zakazuje. Spoleénik spolecnosti s ruéenim omezenym nebo akciové spoleénosti se nemlize vzdat prava
na vyménu podilu, pokud by v kazdé nastupnické spole¢nosti nezistal alespor jeden spolecnik.

Spolecnik vefejné obchodni spoleénosti nebo komanditni spolecnosti se nemize vzdat prava na vyménu podilu, pokud by v
kazdé nastupnické spolecnosti nezlstali alespor dva spoleénici. Spoleénik nebo &len osoby zU€astnéné na pfeméné mlze
udélit souhlas zplisobem stanovenym v § 9 zakona o pfeménéch s tim, Ze jakakoliv zprava tykajici se pfemény, vyZzadovana
timto zakonem, nebude vypracovana, ledaze jde o zpravu auditora o ovéfeni Uéetni zavérky.

Mezitimni uetni zavérka podle § 11 odst. 2 zakona o pfeménach se rovnéz nevyzaduie, jestlize k tomu vSichni spoleénici
nebo ¢lenové vSech osob zucastnénych na pfeméné udélili souhlas.

Pfeména spoleénosti s ruéenim omezenym musi byt schvalena valnou hromadou spole¢nosti s ru¢enim omezenym,
nestanovi-li zakon o pfeménach néco jiného. Spolecnici vlastnici podily, s nimiz neni spojeno hlasovaci pravo, maji na valné
hromadé pravo hlasovat. Podmifiuje-li zakon o pfeménach pravo spolecnika hlasovanim proti schvaleni pfemény a nemize-li
spole€nik vykonavat své hlasovaci pravo, je tato podminka spinéna vyjadienim nesouhlasu s pfeménou na valné hromadg, a
v pfipadé rozhodovani mimo valnou hromadu, postupem podle § 19 odst. 2 zakona o pfeménéach. Hlasovanim proti schvaleni
pfemény se pro UCely zdkona o pfeménach rozumi i projeveni nesouhlasu podle véty prvni. VyZzaduje-li se souhlas spole¢nika
s preménou, mlZe jej spoleénik, ktery se nezucastnil valné hromady, projevit dodate¢né. Souhlas spoleénika musi mit formu
notarského zapisu o pravnim jednani, jehoz pfilohou je projekt premény, a musi byt spoleénosti doru¢en do 1 mésice ode dne,
kdy se konala valna hromada. Projeveni dodateéného souhlasu spoleénik( mimo valnou hromadu oznami statutarni organ
zplisobem stanovenym pro svolani valné hromady do 15 dn( ode dne uplynuti Ihity podle § 18 odst. 1 zakona o pfeménach.
Je-li o schvaleni pfemény rozhodovano mimo valnou hromadu, Ihita pro vyjadfeni spoleénika nesmi byt kratsi nez 15 dnd.
Jestlize je pravo spole¢nika podle zakona o pfeménach podminéno jeho hlasovanim proti schvaleni pfemény, mé toto pravo
pfi schvalovani pfemény rozhodnutim spoleénikii mimo valnou hromadu jen ten spolecnik, ktery vyjadfil sv(j nesouhlas s
pfeménou ve Ihité podle § 19 odst. 1 zakona o pfeménach; projev vlle nesouhlasiciho spoleénika musi mit pisemnou formu.
Soucasti 0znameni o nesouhlasu s pfeménou mlze byt i vystoupeni spolecnika ze spole¢nosti podle zakona o pfeménach.

Kazdy spoleénik nebo ¢len, ktery o to pozada, ma pravo na informace, jeZ se tykaji ostatnich osob zuéastnénych na pfeméné,
jsou-li dlilezité z hlediska pfemény, a to ode dne zvefejnéni oznameni o uloZeni projektu pfemény do sbirky listin nebo
uvefejnéni projektu pfemény zplisobem podle § 33a zakona o pfeménach. Akcionafi z(¢astnéné akciové spole¢nosti mohou
pozadovat informace podle véty prvni jen na valné hromadg, kterd mé schvalit pfeménu. Osoba zi€astnénd na pfeméné
informace neposkytne, pokud by poskytnuti téchto informaci mohlo zpGsobit znaénou Ujmu osobé zuc¢astnéné na pfeméné
nebo ji ovladajici nebo ji ovliadané osobé, tyto informace tvofi pfedmét obchodniho tajemstvi, nebo se jedna o utajovanou
informaci podle zakona upravujiciho utajované informace.

Neni-li vyménny pomér podild spolu s pfipadnymi doplatky uvedeny v projektu flze nebo projektu rozdéleni k rozhodnému
dni pfiméfeny nebo nepfiznava-li projekt fize slou¢enim nebo projekt rozdéleni sloucenim spoleénikim nastupnické
spole¢nosti nebo ¢lentim nastupnického druZstva, jejichZ podily se nevymériuiji, k rozhodnému dni pfiméfeny doplatek, anebo
neni-li vypoFadani poskytované pfejimajicim spoleénikem pfi pfevodu jméni ostatnim spole¢nikiim pfiméfené realné hodnoté
jejich podilu (§ 70 odst. 2 zakona o pfeménach) ke dni zapisu pfevodu jméni do obchodniho rejstiiku, maji spolecnici
zucGastnéné spolecnosti nebo ¢lenové zucastnéného druzstva pfi fuzi nebo rozdéleni a ostatni spoleénici spolenosti s ruéenim
omezenym nebo akciové spoleénosti, kterd se zruduje s pfevodem jméni na pfejimajiciho spoleénika (déale jen ,oprévnéné
osoby"), vici nastupnické spolecnosti nebo druzstvu nebo piejimajicimu spolecnikovi (dale jen ,povinna osoba") pravo na
dorovnani v penézich (dale jen ,dorovnani"), nestanovi-li zakon o pfeménach néco jiného.

Na zakladé dohody mezi opravnénou a povinnou osobou Ize dorovnani poskytnout téZ nepenéZitou formou, zejména jako
podil v nastupnické spole¢nosti nebo v nastupnickém druzstvu.

Pfi rozdéleni odstépenim jsou k zaplaceni dorovnani zavazany vSechny nastupnické spoleénosti nebo druzstva a rozdélovana
spolecnost nebo rozdélované druzstvo spolecné a nerozdilné. Mezi sebou se vypofadaji podle pomérd ocenéni svych jméni
vyplyvajicich z posudku znalce a vlastniho kapitalu rozd&lované spoleCnosti nebo rozdélovaného druzstva vykazaného v
zahajovaci rozvaze. Uspokojeni, kterého Ize dosahnout uplatnénim prava na dorovnani, nelze vici povinné osobé dosahnout
uplatnénim naroku z odpovédnosti za Skodu. Tim neni dotéena odpovédnost ostatnich osob. Pravo na dorovnani ma
opravnéna osoba pouze ve vztahu k podilu, ktery byl v jejim majetku v den schvaleni pfemény spoleéniky nebo prislusnym
organem té osoby zucastnéné na pfeméng, v niz tento podil méla.



Pravo na dorovnani pfechazi na pravniho nastupce opravnéné osoby, ledaze nabyl podil pfevodem, a ode dne zapisu fuze,
rozdéleni nebo pfevodu jméni do obchodniho rejstfiku je i samostatné prevoditelné. Pravo na dorovnani musi byt uplatnéno u
povinné osoby alespon jednou z opravnénych osob nejpozdéji do 6 mésicu ode dne, kdy se zapis flze, rozdéleni nebo pfevodu
jméni na spolecnika do obchodniho rejstfiku stal éinnym vaéi tfetim osobam, jinak toto pravo zanika. Povinna osoba oznami
bez zbyte¢ného odkladu uplatnéni prava podle § 47 odst. 1 zakona o pfeménach zpUsobem, kterym zvefejnila podle § 33
zakona o pfeménach nebo uvefejnila podle § 33a zakona o pfeménach projekt premény. Promiceci Ihita bézi ode dne, kdy
povinna osoba splni oznamovaci povinnost.

Zahajeni fizeni o zalobé& na pravo na dorovnani brani tomu, aby proti téZe povinné osobé probihala u soudu dalsi fizeni o
Zalobach dalSich opravnénych osob. Navrhy dalSich opravnénych osob se povazuji za pfistoupeni k Fizeni. V soudnim
rozhodnuti, kterym se opravnéné osobé pfiznava pravo na dorovnani, soud uréi vysi dorovnani ve vztahu ke kazdému druhu
podilu opravnénych osob a rovnéz celkovou vysi dorovnani zvySenou o ¢astku trokl podle § 48 zakona o pfeménach, o ¢astku
arok( z prodleni a o ¢astku predpokladanych Géelné vynaloZenych nakladd spojenych s pinénim do soudni Gschovy a ulozZi
povinné osobé i bez navrhu, aby ve Ih(té uréené v rozhodnuti spinila toto dorovnani vici vSem opravnénym osobam slozenim
do soudni Uschovy u tohoto soudu, a aby do soudni Uschovy sloZila ¢astku Urok( podle § 48 zakona o pfeménach, ¢astku
arokd z prodleni i ¢astku pfedpokladanych ucelné vynaloZenych nakladu spojenych s pinénim do soudni ischovy. Soud vyvési
na své Ufedni desce pravomocné rozhodnuti podle § 47 odst. 4 zakona o pfeménach spolu s vyzvou vlastnikim podil(i, aby
se u n&j o dorovnani pihlasili. Ugelné vynalozené néaklady spojené s pinénim do soudni Gschovy se hradi z prostiedk
sloZzenych v Uschové. Povinna osoba zverejni podle § 33 odst. 5 zakona o pfeménach nebo uvefejni podle § 33a zékona o
pfeménach bez zbyteéného odkladu a zpisobem, kterym zvefejnila nebo uvefejnila projekt pfemény, vyrok pravomocného
rozhodnuti soudu, jimZ se opravnéné osobé pfiznava pravo na dorovnani podle § 47 odst. 4 zakona o pfeménéach, a sou¢asné
s nim i vyzvu, aby se opravnéné osoby pifihlasily o dorovnani u pfislusného soudu. Ustanoveni zakona upravujiciho soudni
Uschovu o pfipadnuti pfedmétu Uschovy statu se nepouzije. Uplynula-li doba tfi roki ode dne zvefejnéni nebo uvefejnéni
oznameni podle § 47 odst. 7 zkona o pfeménach, rozhodne soud, Ze pfedmét Uschovy se vraci povinné osobg, jestlize se o
néj nikdo nepfihlasi do 1 roku ode dne vyhlaseni tohoto rozhodnuti. Toto rozhodnuti soud vyvési na ufedni desce soudu.
Dohodne-li se povinna osoba na dorovnani s nékterou z opravnénych osob mimo soudni fizeni, oznami uzavieni této dohody
ostatnim opravnénym osobam zplsobem, kterym byl zvefejnén podle § 33 zakona o pfeménach nebo uvefejnén podle § 33a
zakona o pfeménach projekt pfemény, a spolu s nim i vyzvu, aby se opravnéné osoby pfihlasily o dorovnani u pfislusného
soudu. Povinna osoba spini ve Ih(ité splatnosti dorovnani vici vSem opravnénym osobam s podilem téhoz druhu slozenim
plnéni do soudni Uschovy, a slozi do soudni Uschovy i Eastku trok( podle § 48 zakona o pfeménach, ¢astku drokd z prodleni
a Gastku predpokladanych ucelné vynaloZenych nakladl spojenych s pinénim do soudni Uschovy; § 47 odst. 6 a 8 zakona o
pfeménach se pouZiji obdobné. VySe dorovnani v(i¢i ostatnim opravnénym osobam s podilem téhoz druhu nesmi byt nizsi,
nez je sjednana vySe dorovnani. Ma-li opravnéna osoba pravo na dorovnani, je povinna osoba zavazana platit z dluzné ¢astky
aroky ode dne, v némz byla flze, rozdéleni nebo prevod jméni zapsan do obchodniho rejstfiku, a to ve vysi primérné Grokové
sazby z Gvér( poskytnutych v roce pfedchazejicim roku, v némz byla takova pfeména zapsana do obchodniho rejstfiku,
bankami na Gzemi Ceské republiky; pravo na troky z prodleni tim neni dotéeno. Ustanoveni § 341a odst. 3 zakona o
pfeménach se pouZije obdobné.

Jestlize byl pfi fuzi nebo pfi rozdéleni vyménny pomér podilli nepfiméfeny, nejsou osoby, které byly v dobré vife, povinny
vracet vyplacené doplatky a podily nastupnické spoleénosti nebo nastupnického druzstva, které jim byly vyménény na zakladé
vyménného poméru podilll podle projektu pfemény. Totéz se tyka i pravnich nastupcl osob, které byly v dobré vife pfi nabyti
takovych doplatku a podil(i, bez ohledu na dobrou viru svych pravnich pfedchidcd.

Pravo odprodat sv0j podil v nastupnické spolecnosti této spolecnosti, jestlize mezi rozhodnym dnem flize nebo rozdéleni a
zapisem fuze nebo rozdéleni spoleénosti s ruéenim omezenym nebo akciové spole¢nosti do obchodniho rejstfiku dojde k
podstatné zméné nebo zménam tykajicim se jméni kterékoliv ze spolecnosti zi¢astnénych na pfeméné, jez by odlivodriovaly
jiny vyménny pomér podill, ma osoba, (i)ktera byla spolecnikem zuc¢astnéné spolecnosti ke dni schvaleni fuze nebo rozdéleni,
(ii) ktera hlasovala proti schvaleni fize nebo rozdéleni, (iii) v jejiz neprospéch se zhorsil vyménny pomér podilu, (iv) ktera od
zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku nevykonavala prava spole¢nika v nastupnické spole¢nosti, kromé prava
na vyménu podilu za podil v nastupnické spoleénosti. Spole¢nik je opravnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu na nastupnické
spole¢nosti, se kterym hlasoval proti schvaleni fize nebo rozdéleni nebo ktery mu byl vyménén za podil na zanikajici
spole¢nosti, se kterym hlasoval proti schvaleni flize nebo rozdéleni.

Nastupnicka spolecnost je povinna odkoupit podil za cenu odpovidajici jeho realné hodnoté (§ 70 odst. 2 zakona o pfeménach),
zjisténé ke dni predchazejicimu den zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku. Realna hodnota musi byt stanovena
posudkem znalce. Posudek znalce opatfi spoleénost na své naklady. Nastupnickd spoleénost je povinna zabezpecit
vyhotoveni posudku znalce nejpozdéji do 3 mésici ode dne, kdy spole¢nik uplatnil pravo na odkoupeni podilu a pisemné
spole¢nikovi oznamit, ze posudek byl znalcem vyhotoven a s jakym vysledkem. Oznameni m(ze obsahovat i navrh na uzavieni
smlouvy nebo vyrozuméni o tom, Ze nastupnicka spole¢nost navrh spoleénika odmita. Obsahem posudku znalce je kromé
nalezitosti vyzadovanych zakonem upravujicim ¢innost znalct téZ Udaj o reainé hodnoté podilu, jenZ je navrzen k odkoupeni



podle § 49b odst. 1 zakona o pfeménach, uvedeni metody nebo metod, na jejichZ z&kladé byla reélna hodnota stanovena, a
(daj o tom, zda zména nebo zmény ve jméni té které z(¢astnéné spolecnosti maji viiv na vyménny pomér podild.

Nastupnicka spoleénost ma proti spoleCnikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu, pravo na nahradu Ucelné
vynaloZenych naklad( na zpracovani znaleckého posudku podle §49b odst. 1 zakona o pfeménach, pokud z posudku znalce
vyplyne, ze tvrzena zména nebo zmény ve jméni nemély vliv na vyménny pomér podild. Spoleénik mize uplatnit pravo na
odkoupeni podilu u nastupnické spole¢nosti do 2 mésicli od zapisu fluze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku, jinak toto
pravo zanika.

Spolecnik uplatriuje pravo podle § 49¢c odst. 1 zakona o pfeménach pisemnou vyzvou adresovanou nastupnické spoleénosti,
ktera obsahuje Udaje, jez umoziuji identifikaci podilu, ktery nabizi nastupnické spolecnosti k odkoupeni, a s uvedenim divodu,
pro¢ pravo na odkoupeni podilu uplatiuje. Nastupnicka spole¢nost zasle bez zbyte¢ného odkladu po vyhotoveni znaleckého
posudku spoleénikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu, pisemny navrh smlouvy, jehoZ obsahem je nabidka na
odkoupeni podilu uvedeného ve vyzvé § 49c odst. 2 zakona o pfeménach za realnou hodnotu stanovenou posudkem znalce
s dobou splatnosti do 15 dnl od uzavfeni smlouvy, nebo jej v téZe dobé vyrozumi o tom, Ze jeho navrh odmita s uvedenim
ddvodu. Ustanoveni § 151a zakona o pfeménach se pouzije pfi od kupu podilG obdobné. Nesouhlasi-li spoleénik s odmitavym
stanoviskem nastupnické spole¢nosti nebo se nastupnicka spolecnost ve Ihiité podle § 49c odst. 3 zakona o pfeménach
nevyjadri anebo ve |h{ité podle § 49b odst. 3 zakona o pfeménach neopatfi znalecky posudek, mize se spoleénik do 15 dnu
od doruceni vyrozuméni podle § 49c odst. 3 zakona o pfeménach nebo od marného uplynuti hdty uvedené v § 49c odst. 3
zakona o pfeménach nebo § 49b odst. 3 zakona o pfeménach domahat uzavieni smlouvy u soudu. S ndvrhem na uloZeni
povinnosti uzavfit smlouvu jsou ke spoleCnému fizeni spojeny navrhy na uloZeni téZe povinnosti tykajici se téze pfemény a
podané riiznymi opravnénymi osobami sméfujici vci téze nastupnické spole¢nosti.

Neplatnosti projektu premény se Ize dovolavat pouze zaroveri s neplatnosti alespori jednoho rozhodnuti o schvaleni pfemény.
Vysloveni neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény se Ize dovolavat samostatné, ledaze diivody této neplatnosti maji zaklad
v projektu pfemény. Nepodléha-li projekt pfemény schvaleni, Ize se dovolavat pouze neplatnosti projektu pfemény. Navrh
podle § 52 zakona o pfeménach mliZe podat jen (i) spoleénik nebo Elen osoby z(c¢astnéné na pfeméng, (ii) ¢len statutarniho
organu osoby zucCastnéné na pfeméné, nebo (jii) ¢len dozor€i rady nebo kontrolni komise osoby zi¢astnéné na pfeméné.
JestliZe se na téZe pfeméné podili vice osob zi¢astnénych na pfeméné, mize se neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény
v 0sobé zUc¢astnéné na pfeméné dovolavat i spolecnik, ¢len druzstva, €len statutarniho organu, dozor€i rady nebo kontrolni
komise jiné osoby z(¢astnéné na této pfeméné, jestlize namitané dlivody neplatnosti takového schvaleni maji zaklad v projektu
pfemény. Pravo podat navrh podle § 54 odst. 1 zakona o pfeménach zanika, jestlize nebyl podan ve Ihité 3 mésicl ode dne,
kdy (i) bylo pfijato usneseni valné hromady nebo ¢lenské schiize (shromazdéni delegatd) o schvaleni pfemény, (i) se osoba
uvedena v § 54 odst. 1 zakona o pfeménach dozvédéla, ze bylo pfijato rozhodnuti jediného spoleénika spoleénosti s ruéenim
omezenym nebo akciové spolecnosti o schvaleni pfemény nebo Ze byl udélen souhlas s pfeménou poslednim ze spoleéniki
vefejné obchodni spole¢nosti nebo komanditni spoleénosti, (iii) bylo spoleénikovi spoleénosti s ru¢enim omezenym nebo
akciové spolecnosti nebo €lenovi druzstva oznameno pfijeti rozhodnuti o schvaleni pfemény, byla-li pfeména schvalena mimo
valnou hromadu nebo &lenskou schiizi, nebo (iv) bylo zvefejnéno oznameni o ulozeni projektu pfemény do shirky listin nebo
uverejnén projekt pfemény podle § 33a zakona o pfeménach, pokud zakon o pfeménach nevyzaduije jeho schvaleni.

Vyménny pomér musi byt vhodny a oddvodnény. Neni-li vyménny pomér pfiméfeny reainé hodnoté podilu spole¢nika nebo
¢lena na zanikajici spole€nosti nebo druZstvu, musi mu byt poskytnut doplatek, ledaZe se tohoto prava vzdal. Ustanoveni §
70 odst. 3 zakona o pfeménach se pouZije obdobné. Dojde-li v dusledku od$tépeni nebo vyclenéni k tomu, Ze sniZeni reainé
hodnoty podilu dosavadniho spole¢nika nebo ¢lena nastupnické nebo rozdélované spole¢nosti nebo druzstva na nastupnické
nebo rozdélované spole¢nosti nebo druzstvu nema byt zcela nahrazeno realnou hodnotou podilu nebo podild na nastupnické
spole¢nosti nebo nastupnickych spolecnostech nebo néstupnickém druZstvu nebo néstupnickych druzstvech, musi mu byt
pfiznan doplatek, ledaZe se tohoto préva vzdal. Doplatek nesmi byt vyplacen pfed zapisem rozdéleni do obchodniho rejstfiku
a dfive, nez budou zajistény pohledavky véfitelli vSech z(¢astnénych spoleénosti nebo druzstev podle tohoto zakona.

Jestlize o to pozada néktery ze spoleéniki, nechd zldastnéna spoleénost bez zbyteéného odkladu projekt rozdéleni
prezkoumat znalcem pro rozdéleni a pfedlozi valné hromadé ke schvaleni nebo tomuto spoleénikovi ke schvaleni mimo valnou
hromadu projekt rozdéleni bez zbyte€ného odkladu po jeho pfezkoumani znalcem pro rozdéleni; pfezkoumani se provadi jen
u zucastnéné spoleénosti, jejiz spoleénik o pfezkoumani pozadal; ustanoveni § 113 odst. 3 a § 114 az § 116 zakona o
pfeménach (§ 116 odst. 2 zakona o pfeménach - Znalecké zpravy o flzi musi byt k nahlédnuti akcionafiim pfitomnym na valné
hromadé, jez bude rozhodovat o schvaleni flize) se na znalce pro rozdéleni a znaleckou zpravu o rozdéleni pouZiji obdobné.
Pfi postupu podle § 284 odst. 1 zdkona o pfeménach nelze svolat valnou hromadu za G&elem schvaleni rozdéleni do doby,
nez bude projekt rozdéleni pfezkouman znalcem pro rozdéleni, ledaZe s tim souhlasi vSichni ostatni spoleénici. Neni-li Z&dosti
spole¢nika podle § 284 odst. 1 zakona o pfeménach vyhovéno a rozdéleni bylo pfesto schvaleno, nebréni tato skuteénost
zapisu rozdéleni do obchodniho rejstfiku. Zu¢astnéna spolecnost neni povinna vyhovét Zadosti spolecnika, pokud jiz vyhovéla
Zadosti jiného spole¢nika. § 284 odst. 1 az 4 zakona o pfeménach se nepouziji v pfipadé rozdéleni vy&lenénim.



Nejméné 2 tydny pfede dnem konani valné hromady, na kterém ma byt schvaleno rozdéleni, musi byt spolecnikim doruceny
(i) projekt rozdéleni, (i) ucetni zavérky vSech zucastnénych spole€nosti s ru¢enim omezenym za posledni 3 G¢etni obdobi,
jestlize zuCastnéna spoleénost s ruéenim omezenym po tuto dobu trva, popfipadé takové Ucetni zavérky pravniho predchldce,
méla-li zuCastnéna spolecnost s ruéenim omezenym pravniho pfedchldce, a vyzaduiji-li se, také zpravy auditora o jejich
oveéreni, (iii) konec¢né Ucetni zavérky vSech zucastnénych spoleénosti s ruenim omezenym, zahajovaci rozvaha rozdélované
nebo nastupnické spole¢nosti s ruéenim omezenym, pokud rozhodny den rozdéleni pfedchazi vyhotoveni projektu fize, a
vyzaduji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéfeni, (iv) mezitimni Ucetni zavérka a zprava auditora o jejim ovéfeni, anebo
pololetni zprava podle zakona o podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyZaduji, (v) spole¢na zprava o rozdéleni nebo
vSechny zpravy o rozdéleni vSech zlcastnénych spoleénosti, pokud se vyzaduiji, (vi) znalecka zprava o rozdéleni nebo
znaleckeé zpravy o rozdéleni ostatnich zucastnénych spole¢nosti, pokud se vyZaduiji. Kazda zuéastnéna spoleénost zaroven s
dokumenty podle § 285 odst. 1 zakona o pfeménach zasle spoleénikiim upozornéni, ze maji pravo se seznamit v sidle
spole¢nosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni. Jestlize méa byt rozdéleni schvaleno spolecniky mimo valnou hromadu,
za$le spole¢nost dokumenty uvedené v § 285 odst. 1 zdkona o pfeménach a upozornéni podle § 285 odst. 2 zékona o
pfeménach spoleénikiim spolu s navrhem na rozhodnuti o rozdéleni mimo valnou hromadu. Pokud spole¢nik souhlasil s tim,
Ze zUCastnéna spolecnost bude k poskytovani informaci vyuzivat elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin uvedenych
v § 285 odst. 1 a 2 zakona o pfeménach zasilany elektronicky. Souhlas Ize dat jakymkoliv zplsobem, z néhoz plyne tato vile
spole¢nika. Ustanoveni § 285a odst. 1 zakona o pfeménach a § 285 zakona o pfeménach se nepouziji, jestlize zi¢astnéna
spole¢nost zpfistupni na internetové strance dokumenty uvedené v § 285 odst. 1 a odst. 2 zakona o pfeménéach po dobu
nejméné 2 tydnl pfede dnem, v némz ma o rozdéleni rozhodovat valnd hromada nebo ma rozdéleni schvalit spoleénik mimo
valnou hromadu a internetova stranka umozriuje spolecnikiim po celou tuto dobu staZeni a vyti§téni dokumentl uvedenych v
§ 285 odst. 1 a odst. 2 zakona o pfeménach. Ustanoveni § 33b zakona o pfeménéch se na zabezpeceni internetovych stranek
pouzije obdobné. Pokud zuéastnéna spolecnost na svych internetovych strankach nezpfistupni ve stejné dobé i posudek
znalce pro ocenéni jméni uvedeny v § 285 odst. 2 zakona o pfeménach, musi na internetové strance uvefejnit i oznameni
podle § 285 odst. 2 zakona o pfeménach. Dojde-li z jakéhokoliv divodu k souvisiému pferuseni pfistupu na internetovou
stranku po dobu delSi nez 24 hodin, dorudi zu¢astnéna spoleénost spoleénikovi listiny uvedené v § 285 odst. 1 zakona o
pfeménach bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji vSak 2 dny pfed tim, nez se bude konat valna hromada nebo mé spoleénik
rozdéleni schvalit.

Jednatel z(¢astnéné spoleCnosti seznami pfed hlasovanim o schvaleni rozdéleni spolecniky se znaleckou zpravou o
rozdéleni, pokud se vyzaduje, a se vSemi podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k nimz doSlo v obdobi od vyhotoveni
projektu rozdéleni do dne konani valné hromady, kterd rozhoduje o rozdéleni, ve vSech zl&astnénych spoleénostech.
Spravnost oznameni 0 zménach tykajicich se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podiéha spoleénost povinnému
auditu, nebo znalcem, ktery provadél ocenéni jméni. Jednatel zuCastnéné spolecnosti informuje 0 zménach jméni podle §
287a odst. 1 z&kona o pfeménach jednatele ostatnich zu¢astnénych spole¢nosti tak, aby mohli informovat své pfislusné valné
hromady. Jestlize ma byt rozdéleni schvaleno spole¢niky mimo valnou hromadu, je jednatel povinen poskytnout spoleénikiim
informace uvedené v § 287a odst. 1 z&kona o pfeménach pisemné spolu s navrhem na rozhodnuti o rozdéleni mimo valnou
hromadu. Sezndmeni se zménami jméni se nevyZaduje, pokud s tim pfedem souhlasili v3ichni spolecnici viech zu€astnénych
spolegnosti.

Jestlize vlastni nastupnické spoleénosti vSechny podily zanikajici nebo rozdélované spole¢nosti, nevyZzaduje se schvaleni
rozdéleni valnou hromadou, jedinym spoleénikem ani spolecniky z(¢astnénych spoleénosti, jestlize v3echny ziCastnéné
spole¢nosti spinily povinnosti uvedené v § 287b odst. 3 z&kona o pfeménéch a v § 33 zakona o pfeménéch nebo 33a zakona
o0 pfeménach a v § 285 zakona o pfeménach nebo 285a zakona o pfeménach a nedochazi ke zméné jejich zakladatelskych
pravnich jednani. Spoleénici nastupnické spoleénosti, jejichz vklady dosahuji alespof 5 % zakladniho kapitalu nastupnické
spole¢nosti pfed rozdélenim, maji pravo poZadovat svoléni vainé hromady nastupnické spoleénosti za Ucelem schvaleni
rozdéleni do 1 mésice ode dne, v némz bylo zvefejnéno upozornéni podle § 33 odst. 1 pism. b) z&kona o pfeménach nebo §
33a odst. 2 pism. b) zékona o pfemé&néch. Jestlize mé dojit ke zméné spoleCenské smlouvy nebo zakladatelské listiny
nastupnické spolecnosti uvedené v § 287b odst. 1 zakona o pfeménach, vyzaduje se k rozdéleni slou¢enim souhlas alespor
valné hromady této nastupnické spoleénosti nebo jejiho jediného spoleénika. Je-li pfi vyclenéni sloucenim rozdélovana
spole¢nost jedinym spole¢nikem nastupnické nebo nastupnickych spole¢nosti, nevyzaduje se schvaleni rozdéleni jedinym
spole¢nikem této nastupnické nebo nastupnickych spolecnosti. V takovém pfipadé je rozhodny z hlediska doby pro splnéni
povinnosti podle § 33 nebo 33a, § 59 a § 285 nebo 285a zakona o pfeménach nastupnickou spole¢nosti den, na néjz je
svolana valna hromada rozdélované spolec¢nosti.

Osoby, které jsou ¢lenem statutarniho organu, dozoréi rady nebo kontrolni komise osob zUc¢astnénych na pfeméné, znalec
nebo znalci pro pfeménu, znalec nebo znalci ocefiujici jméni osoby zU¢astnéné na pfeméné a znalec pfezkoumavajici
pfiméfenost vypofadani poskytovaného ostatnim spolecnikim pfi pfevodu jméni odpovidaji spolecné a nerozdilné za Skodu,
ktera vznikla poru$enim jejich povinnosti pfi pfeméné osobé zicastnéné na pfeméné, jejim spoleénikim nebo ¢lenim a
véfitellim.



Osoba odpovidajici za Skodu uvedena v § 50 odst. 1 zakona o pfeménach se zprosti své odpovédnosti, jestlize prokaze, Ze
jednala s pravem pfedepsanou pééi. Soudni rozhodnuti, jimz se pfiznava pravo na nahradu Skody podle § 50 odst. 1 z&kona
0 pfeménéch, je pro odpovédné osoby co do zakladu pfiznaného prava zavazné i vici ostatnim opravnénym osobam
uvedenym v § 50 odst. 1 zakona o pfeménach. Pravo na nahradu $kody se promi¢uje ve Ih(ité 5 let ode dne, kdy se zapis
pfemény do obchodniho rejstfiku stal G¢innym v{éi tfetim osobam. Osoba nebo osoby, kterym byla uloZzena povinnost k
nahradé Skody, bez zbyteCného odkladu zvefejni vyrok pravomocného rozhodnuti soudu, jimZ se pfiznava pravo na nahradu
Skody podle § 50 odst. 3 zakona o pfeménach. Od pravni moci rozhodnuti soudu, jimZ se pfiznava pravo na nahradu Skody,
bézi nova dvouleta promiéeci Ihdta vici vSem opravnénym osobam, které nebyly aéastniky Fizeni, v némz bylo o nahradé
$kody rozhodnuto. Skoda na podilu spoleéniki &i &lend osoby zigastnéné na preméné, ktera jen odrazi skody zptisobené v
majetku této osoby zUcastnéné na pfeméné, se hradi do majetku osoby zi¢astnéné na pfeméné. Jestlize zvlastni zakon
stanovi, Ze ¢lenové statutarniho nebo kontrolniho organu osoby zigastnéné na pfeméné nebo néktefi z nich neodpovidaji za
Skodu zpUsobenou pfi vykonu funkce a Ze za tuto Skodu misto nich odpovida jind osoba, pouziji se ustanoveni tohoto
zvlastniho zékona obdobné.

DalSi prava

Kazdy, jehoz pravni zajmy jsou rozdélenim dotéeny, ma pravo obdrzet od kazdé zuCastnéné spoleCnosti nebo druzstva
informace o tom, jaky majetek a jaké dluhy pfechazeji na jednotlivé nastupnické spoleénosti nebo druzstva.

Jestlize osoba opravnéna podle § 262 odst. 1 zakona o pfeménach neobdrZi vyzadané informace bez zbyteéného odkladu,
mUZe uplatnit toto pravo u soudu.

Véfitelé a spolecnici zu¢astnénych spolecnosti mohou bezplatné obdrzet Upiné informace o svych pravech na shora

uvedenych adreséach zi&astnénych spole¢nosti.

KALAHA PLUS s.r.0. Tomas$ Vaclavek, jednatel spole¢nosti
KALAHA a.s. Petr Bajer, pfedseda predstavenstva spoleénosti



